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Zu dieser Betriebsanleitung

1 Zu dieser Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ist Teil des Produkts.
P Betriebsanleitung vor dem Gebrauch des Gerats lesen.

P Betriebsanleitung wahrend der gesamten Lebensdauer des Pro-
dukts aufbewahren und zum Nachschlagen bereithalten.

P Betriebsanleitung an jeden nachfolgenden Besitzer oder Benut-

zer des Produkts weitergeben.

Diese Betriebsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt und darf aus-
schlieBlich im rechtlich zuldssigen Rahmen verwendet werden. An-
derungen vorbehalten. Fiir Schaden und Folgeschaden, die durch
Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung sowie Nichtbeachten der
am Einsatzort des Messgerats geltenden Vorschriften, Bestimmun-
gen und Normen entstehen, ibernimmt der Hersteller keinerlei Haf-

tung oder Gewahrleistung.

1.1 Aufbau der Warnhinweise

WARNWORT HIER STEHEN ART UND QUELLE DER GEFAHR.

DER RESTGEFAHR.

> Hier stehen MaRnahmen zur Vermeidung der Gefahr.

HIER STEHEN DIE MOGLICHEN FOLGEN BEI MISSACHTUNG

Warnwort Bedeutung

VORSICHT Gefahrliche Situation!

Bei Nichtbeachtung kann leichte oder mittlere Kor-
perverletzung oder Sachschaden folgen.

1.2 Erklarung der Symbole und Auszeichnungen

Symbol

Bedeutung

Voraussetzung zu einer Handlung

Handlung mit einem Schritt

Handlung mit mehreren Schritten

Resultat einer Handlung

& 2 YR

Aufzahlung

Text

Anzeige auf Display

Hervorhebung

Hervorhebung
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Sicherheit

2 Sicherheit

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Druckmessgerat S2600 eignet sich ausschlielich zur Messung
von Unter-, Uber-, Differenz- und relativen Druck gasférmiger Me-
dien in nicht explosionsgefahrdeten Bereichen.

Fihren Sie bei der Verwendung des Messgerats alle Arbeiten aus-
schlieBlich unter den in der Betriebsanleitung spezifizierten Bedin-
gungen, innerhalb der spezifizierten technischen Daten und in Uber-
einstimmung mit allen am Einsatzort geltenden Bestimmungen, Nor-
men und Sicherheitsvorschriften durch.

Eine andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemal.

2.2 Vorhersehbare Fehlanwendung

Das Druckmessgerat S2600 darf insbesondere in folgenden Fallen
nicht verwendet werden:

o  Explosionsgefahrdete Umgebung
Bei Betrieb in explosionsgefahrdeten Bereichen kann Funkenbil-
dung zu Verpuffungen, Brand oder Explosionen fuhren.

. In Verbindung mit Produkten, die direkt oder indirekt menschli-
chen, gesundheits- oder lebenssichernden Zwecken dienen,
oder durch deren Betrieb Gefahren fir Mensch, Tier oder Sach-
werte entstehen kénnen.

2.3 Sichere Handhabung

» Dieses Produkt nur in einwandfreiem Zustand betreiben unter
Berucksichtigung der Betriebsanleitung, den Gblichen Vorschrif-
ten und Richtlinien sowie den geltenden Sicherheitsbestimmun-
gen und Unfallverhitungsvorschriften.

Extreme Umgebungsbedingungen beeintrachtigen die Funktion des
Produkts.

»  Produkt vor StéRen schitzen.
P  Produkt nurin Innenrdumen verwenden.
P Produkt vor Feuchtigkeit schiitzen.

2.4 Qualifikation des Personals

Arbeiten an und mit diesem Messgerat dirfen nur von Fachkraften
vorgenommen werden, die den Inhalt dieser Betriebsanleitung und
alle zum Messgerat gehdérenden Unterlagen kennen und verstehen.
Die Fachkrafte missen aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kennt-
nisse und Erfahrungen in der Lage sein, mégliche Gefahrdungen
vorherzusehen und zu erkennen, die durch den Einsatz des Messge-
rats entstehen kénnen. Den Fachkraften missen alle geltenden
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IN Produktbeschreibung

Bestimmungen, Normen und Sicherheitsvorschriften, die bei Arbei-
ten an und mit dem Messgerat beachtet werden missen, bekannt
sein.

2.5 Veranderungen am Produkt

Veranderungen am Produkt kdnnen zu Fehlfunktionen fihren und
sind aus Sicherheitsgrinden verboten.

2.6 Verwendung von Ersatzteilen und Zubehor

Durch Verwendung nicht geeigneter Ersatz- und Zubehdrteile kann
das Produkt beschadigt werden.

»  Nur Originalersatzteile und Zubehor des Herstellers verwenden.

2.7 Haftungshinweise

Fir Schaden und Folgeschaden, die durch Nichtbeachten der tech-
nischen Vorschriften, Anleitungen und Empfehlungen entstehen,
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung oder Gewahrleistung.

3 Produktbeschreibung

3.1 Lieferumfang
Im Lieferumfang sind enthalten:
Messgerat (inkl. Batterien) und Schutzhille mit Magnet

3.2 Eigenschaften und Funktionen
8

Min-/Max-Taste
Hold-Taste
Ein-/Aus-Taste
Schutzhiille

Programmaus-
wahl-Taste

7 6 Meniitaste (Einhei-
tenwahl)

a b ODN -

6 7 Display
5 8 Anschlisse

Bild 1: Frontansicht
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Technische Daten

4 Technische Daten

Tabelle 1: Technische Daten

Parameter

Wert

Allgemeine Daten

Abmessungen Gehause
inkl. Schutzhlle

66 x 37 x 143 mm

(BxHxT)

Gewicht Ca.250¢g
Werkstoff Gehause Kunststoff
Ansprechverzégerung T90<10s
Druckanschluss 2x8 mm
Temperatureinsatzbereich

Umgebung 0...40°C
Medium 0...40°C
Lagerung -20 ... 50°C
Spannungsversorgung

Batterien ‘ 2 x 1,5V Alkalin (AA, IEC, LR6)

Elektrische Sicherheit

Schutzart

| IP 40 EN 60529

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

Stéraussendung DIN EN 55011 und DIN EN 55032
Storfestigkeit DIN EN 61000-4-3 (VDE 0847-4-3)
ESD DIN EN 61000-4-2 (VDE 0847-4-2)

41 Zulassungen, Prufungen und Konformitaten

¢ EMV-Richtlinie (2014/30EU)
e RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
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Transport und Lagerung

Tabelle 2: Gerétespezifikationen (Basis-Version)

$2602 S$2601 S2610 $2680
Messbereich
[mbar]
- nominal 20 150 1.000 8.000
- maximal 25 180 1.500 9.999
Max. Uberdruck 025 135 30 16
[bar]
. 0.001 (<9.999) | 0.01 (<19.99) |0.1(<199.9)
Auflésung [mbar] 1
0.01 (>10.00)|{0.1 (>20.0) |1 (>200)
S + 0.003 mbar |+ 0.03 mbar + 0.3 mbar + 5 mbar
Genauigkeit
oder oder oder oder
[% vom Messwert] o o o o
1.0 £ 1 Digit 1.0 £ 1 Digit 1.0 £ 1 Digit 1.0 = 1 Digit
Mech. Anschlul- | 2x Standard 2x Standard 2x Standard 2x Standard
Ausfilhrung (&8 mm) (28 mm) (&8 mm) (&8 mm)

5 Transport und Lagerung

VORSICHT

vVvyvyy

UNSACHGEMARE HANDHABUNG

Gerat nicht werfen oder fallen lassen.
Gerat gegen Stoe geschitzt lagern.
Gerat nur in trockener und sauberer Arbeitsumgebung lagern.
Gerat nur innerhalb des zuldassigen Temperaturbereichs la-

gern.

BESCHADIGUNG DES GERATS.
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Betrieb

6 Betrieb

6.1

Inbetriebnahme

1.

Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite des Messgerates.

2. Batterie einsetzen. — Achten Sie auf die korrekte Polung.
3.
4. Schalten Sie das Gerat an: Ein-/Ausschalt-Taste fiir ca. 1

SchlieRen Sie das Batteriefach.

Sekunde driicken.

Segmenttest
Alle vorhandenen Display-Segmente werden fur ca. 2 Sekunden
angezeigt.

<() l D §) 7z

T1 .‘ H%
max °C°F
"‘ kPa

hPa

Hg m/sec m3/h g/kg PSI mbar

@ average

T2 max %
: °C°F
! B B B B kP2
m|n hPa

Hgm/secm3/ hg/kgPSI mbar

Messbereich und Firmware-Version

Diese Darstellung gibt Auskunft tiber den Messbereich
(z.B. 123) des Gerates, sowie Uber die Version der
Firmware (z.B. V1.0.12).
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Betrieb

6.2 Messbetrieb

Je nach Messbereich sind verschiedene Betriebsarten (Untermends)
verflugbar. Die Betriebsart ,ZERO" (Nullpunkt-Justage) und ,UNIT*
(Einheiten-Wahl) sind bei allen Gerateausfihrungen vorhanden. Die
Betriebsart ,AUTO" (Auto-Range) ist in Abhangigkeit der Messberei-
che verfugbar.

Messbetrieb ,,ZERO*

In der Betriebsart ,ZERO* kann jederzeit und beliebig oft der Null-
punkt eingestellt werden.

P Meniitaste driicken.

i

hPa

.-
)
.-
.-
=
e

[V
=
-

CEro cEro

Min-/Max-Funktion

Mit der Min-/Max-Taste kann man die gemessenen Min- und Max-
Werte anzeigen. Durch mehrmaliges Drucken dieser Taste wechselt
man zwischen Betriebsart, Min- und Max-Wert-Anzeige.

Um die Min- und Max-Werte zu ldschen muss man wahrend der Min-
bzw. Max-Wert-Anzeige die Menutaste dricken.

;
1Ju ]
.J. 'hPa © ". hPa

"~ 1980.. .- 1558..
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Betrieb
Betriebsart ,,UNIT“
Je nach Messbetrieb kdnnen die Messeinheiten mit der Menutaste
ausgewahlt werden. Die eingestellte Einheit bleibt beim Neustart er-
halten.
W W i ;
) N
J1 i g
U A Il T I b
< . hPa .
X t X t X t
s L L
Messbetrieb ,,AUTO"
In der Betriebsart ,AUTO" (Auto-Range) wird die bestmogliche Dar-
stellung des Messwertes automatisch voreingestellt. Dabei wird bei
zunehmender MessgroRe die Aufldsung angepasst bzw. reduziert.
Dariiber hinaus kann Uber die Menitaste die gewlinschte Messwert-
darstellung manuell voreingestellt werden, so dass beispielsweise
irrelevante Stellen hinter dem Komma ausgeblendet werden.
W i
N S -
i CC
Uy B
-y, @y @V Pa -y, e
H )
u !
Auto: automatische Wahl des Messbereiches
HI (High):  hoher Messbereich (niedrige Auflésung)
Hold-Funktion
Der gemessene Wert kann in allen Betriebsarten mit der ,Pause®-
Taste festgehalten werden.
10 S2600



IKI Wartung

Ein erneutes Driicken derselben Taste gibt den Messwert wieder

frei.
o
13y
- - -

'-. hPa

U E

6.3 Display-Beleuchtung

Die Display-Beleuchtung kann mit der Ein-/Ausschalt-Taste ein- oder
ausgeschaltet werden. Dabei genlgt ein kurzes Driicken der Taste.

6.4 Gerat ausschalten
P Die Ein-/Ausschalt-Taste fir ca. 2 Sekunden gedriickt halten.

7 Wartung

7.1 Wartungsintervalle
Tabelle 3: Wartungszeitpunkte

Wann Tatigkeit

Bei Bedarf P Batterien ersetzen

P  Gerat reinigen

Jahrlich P Gerat kalibrieren

52600 11



Stérungen IKI

8 Storungen

Reparaturen dirfen ausschlielich von fachspezifisch qualifiziertem
Personal ausgefiihrt werden.

Tabelle 4: Stérungen

Problem Mogliche Ursache | Fehlerbehebung

Gerét schaltet nicht | Batterien entladen | P Batterien wechseln

ein

Keine Druckanzeige | Sensor defekt P Gerat an den Her-
steller schicken

Sonstige Stérungen |- » Gerat an den Her-

steller schicken

9 AuBerbetriebnahme und Entsorgung
Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem Hausmuill.

Entsorgen Sie das Produkt nach den geltenden Bestimmungen, Nor-
men und Sicherheitsvorschriften.

Geben Sie das Produkt bei einer zugehdrigen Sammelstelle oder bei

Ricknahmestellen des Herstellers oder Vertreibers ab.
‘0‘.@ 1. Batterien entfernen (siehe Kapitel Inbetriebnahme).
L 2. Gerat je nach den ortlichen Gegebenheiten entsorgen.

10 Ersatzteile und Zubehor

Artikel Art.-Nr.
Anschlussgarnitur fir S2600 500237

11 Gewahrleistung

Informationen zur Gewahrleistung finden Sie in unseren Allgemeinen
Geschéftsbedingungen im Internet unter www.afriso.com oder in |h-
rem Kaufvertrag.

12 Riicksendung

Vor einer Riicksendung Ihres Produkts missen Sie sich mit uns in
Verbindung setzen (service@afriso.de).

13 Adressen

Die Adressen unserer Niederlassungen weltweit finden Sie im Inter-
net unter www.afriso.de.
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Konformitatserklarung

14 Konformitatserklarung

E U -KO nfO rm itats e rk Ié I'U I'I g Messtachnik 10r Indusirie und Umwelt SysT RON I K

Messtechnologie
EC Declaration of Conformity * Certificat de conformité CE * Dichiarazione di conformita CE

Als Hersteller erklaren wir hiermit, dass unser Produkt
We declare thaf our product * Nous déclarons que notre produit * Dichiariameo che nostro prodotio

Druckmessgerate Serie S2600
Pressure Measuring Instruments Series S2600

mit den Vorschriften folgender européischer Richtlinien Ubereinstimmt
conforms to * conforme avec * conforma a

2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
2014/30/EU EC directive electromagnetic compatibility (EMC)

Stéraussendung

EN 55011 / EN 55032

Storfestigkeit

EN 61000-4-3

Storfestigkeit - Entladung statischer Elektrizitat (ESD)

EN 61000-4-2
2011/65/EU EN 50581 Gefidhrliche Stoffe (RoHS)
20711/65EU EN 50581 Hazardous substances (RoHS)
2012M9/EU Elektro- und Elektronik-Altgerite (WEEE)
2012M19/EU Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

limensee, den 02.02,2023 -l /A

Dipl.-Ing. (FH) Richard Skoberla
- Geschaftsfithrer / Managing Director —

SYSTRONIK Elektronik und Systemtechnik GmbH + GewerbestraBe 57 =+ D - 88636 lllmensee
Tel. +40 (0) 75589205 -0 + Fax +49 (0) 7558 9206 -20 + E-Mail: info@systronikde - Website: www systronik.com

52600
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